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ADVERTENCIAS

Seguranca

O aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido supervisdo
ou instrucdo. Este equipamento pode ser usado por criancas com mais
de 8 anos, pessoas com deficiéncias fisicas, mentais e sensoriais ou
usuarios inexperientes se forem instruidos sob supervisdo adequada
ou treinados no uso seguro do equipamento e se estiverem
plenamente conscientes dos riscos relacionados . As criangas nao
devem brincar com o equipamento. A limpeza e manutengdo sdo a
cargo do usuario e ndo devem ser realizadas por criangas nao
supervisionadas.

o Assim que o equipamento for entregue, remova o pacote imediatamente.
Verifique seu aspecto geral e, se qualquer tipo de anomalia for
encontrado, notifique-a imediatamente ao ponto de venda ou ao
instalador.

o O seu equipamento é destinado ao uso doméstico. Ndo deve ser
empregado para fins industriais ou profissionais, nem para qualquer
outro propdsito que nado tenha sido projetado.

o O fornecedor ndo fornecerd nenhuma garantia para as consequéncias e
danos causados por uma instalacdo incorreta ou uso indevido do
equipamento.

o Nao tente modificar as caracteristicas deste equipamento, o que
representaria um perigo. As reparacgoes devem ser feitas exclusivamente
por um técnico especializado e autorizado. Para evitar riscos, a
manipulacdo do equipamento é estritamente proibida, assim como a
substituicdo do cabo de alimentacao.

o Quando a coifa estiver localizada acima de um aparelho a gds, esta
distancia deve ser de pelo menos 65 cm. Se as instru¢des de instalacdo
para o fogdo a gas especificar uma distancia maior, isso deve ser levado
em consideracao.
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o Uma vez instalado o equipamento, a desconexdao do equipamento da
fonte de energia deve ser permitida. A desconexdo pode ser feita
mantendo o fone acessivel ou adicionando uma mudanga no sistema
elétrico de acordo com as regras de instalagdo.

o Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
produtor, seu servico ao cliente ou pessoal qualificado para evitar riscos.

o E de vital importancia colocar uma atengdo especial sobre o local onde a
parede ou o teto serdo perfurados de modo a verificar a presenca de
cabos elétricos ocultos, tubos ou feixes de ferro, etc. Isso pode causar
graves avarias, derivacOes elétricas ou a transmissdo de Ruidos e
vibragoes.

o IMPORTANTE: durante a fase de instalagao, antes de conectar
eletricamente o equipamento, desconecte sempre o painel de
energia que o fornecera (diferencial ou magnético térmico do
quadro geral da casa).

o ADVERTENCIAS: Desconecte sempre o exaustor da tomada
elétrica antes de proceder a operagoes de limpeza e manutencao,
desligando a tomada elétrica, o diferencial ou o magnético
térmico do quadro geral da casa. Para limpar o exaustor, nunca
utilize dispositivos de vapor ou de alta pressao (regras relativas a
seguranga elétrica).

o E proibido cozinhar diretamente na chama ou operar os fogdes a gas
sem recipiente para cozinhar na mesma chama (chamas aspiradas podem
danificar o equipamento e a garantia sera cancelada em conformidade).
O uso do equipamento em um fogdo de combustivel ndo é autorizado
(madeira, carvao, ...).

o Fritar debaixo do equipamento deve ser constantemente monitorado,
uma vez que os 6leos e gorduras sujeitos a altas temperaturas podem
inflamar-se.

o CUIDADO: as pecas acessiveis podem ficar quentes quando usadas com
utensilios de cozinha.

o Siga a frequéncia de limpeza e a substituicdo do filtro. A acumulagdo de
depdsitos de gordura pode provocar incéndios. Nunca use o exaustor
sem o filtro anti-gordura.

o 0 equipamento deve respeitar as regras existentes sobre a ventilagdo dos
espacos fechados. Tecnicamente, o ar expulso ndo deve passar pelo duto
utilizado para a descarga de fumaca de aparelhos que utilizam gas ou




ADVERTENCIAS

qualquer outro combustivel (sistemas de aquecimento central, etc.).

o Ventilar o ambiente adequadamente em caso de operagdo simultanea do
exaustor e qualquer outro equipamento fornecido por um fonte de
energia diferente da eletricidade para que o exaustor ndo desenhe
compostos de gas.

o Atencgdo! Deve haver ventilagdo adequada da sala quando a cobertura for
utilizada ao mesmo tempo que os aparelhos que queimam gas ou outros
combustiveis (ndo aplicivel aos aparelhos que apenas descarregam o ar
para dentro da sala).

o E necessério manter um ambiente despressurizado de no maximo 4 Pa
(0,04 mbar). Tais condi¢Ges permitem um excelente funcionamento do
exaustor. Para alcangar esse ambiente é necessdria uma entrada de ar
permanente para evitar a estagnacao do ar (é aconselhdvel usar uma
grade de ventilacdo para este fim). Janelas ou portas ndo devem ser
usadas.

o O fornecimento elétrico da rede de energia deve ser estavel e lidar com
os padrdes elétricos indicados, veja a etiqueta de classificagdo. Ndo é
aconselhdvel receber variacdes de tensdo no fornecimento, intensidade
ou frequéncia. O cap6 pode mostrar avarias ou mesmo quebras, e o
reparo nao seria Coberto pela garantia. Nesse caso, o exaustor deve ser
desconectado e a empresa deve entrar em contato com um eletricista ou
companhia elétrica para resolver o problema da oferta.

o A coifa é um eletrodoméstico para extrair fumo, ndo pode ser usado
como elemento de suporte de objetos ou utensilios.

O No esforco constante para melhorar nossos produtos, nos reservamos o
direito de fazer mudancas apds o aprimoramento de suas caracteristicas
técnicas, funcionais e estéticas.

Declaracao de Conformidade CE

Este aparelho esta em conformidade com as seguintes Diretivas Europeias:
Diretiva EMC 2014/30 / UE

Diretiva LVD 2014/35 / UE ROHS 2011/65 / UE
Regulamento Delegado (UE) nr. 65/2014

——r 7 ——



ADVERTENCIAS

Conexao Elétrica

o Antes de ligar o aparelho ao fornecimento de eletricidade, verifique se a
tensdo corresponde a da placa de dados e se o cabo de alimentacdo é
adequado para a carga do aparelho também indicado no local de dados.

o Se o aparelho estiver conectado diretamente a rede elétrica, coloque um
disjuntor, adequado para a carga do aparelho e respeitando os
regulamentos.

o O plugue usado deve suportar o poder de trabalho do aparelho.

- Nao utilize redutores, adaptadores ou interruptores para conexao a
rede elétrica, pois podem sobreaquecer e causar queimaduras.
- Ligagdo a terra é exigida por lei.

Se o cabo de alimentagdo tiver que ser substituido, use um cabo com
caracteristicas idénticas ao original fornecido pelo fabricante, adequado para
carga e temperatura. Isso estd disponivel no servico pds-venda.

Importante!

Todo o processo de instalacio é reservado exclusivamente para
trabalhadores qualificados, instaladores ou servio técnico
autorizado.

Antes de prosseguir com a instalagao, verifique se todos os componentes
estdo em perfeitas condi¢cdes. Caso contrdrio, entre em contato com o
fornecedor e ndo prossiga com a instalacao.

Uma vez instaladas, as provaveis imperfeicdes do equipamento, como
arranhdes, impactos, etc., ndo serao cobertas pela garantia.

Manutencao

o Utilize apenas uma esponja Umida com detergente liquido neutro.

o Nao use palha de a¢o ou panos molhados, jactos de agua, diluentes,
solventes, acido cloridrico, alvejantes, dlcool ou substancias abrasivas.

o Desligue o aparelho ou desligue o disjuntor antes de realizar as
operagbes de manutencao.
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Descarte ﬂ

O simbolo no produto ou na documentacdo que o acompanha indica
gue o aparelho n3o deve ser tratado como um lixo doméstico, mas
deve ser entregue a um ponto apropriado de coleta de reciclagem de
eletrodomésticos e eletrodomésticos.

Siga as diretrizes locais ao descartar os residuos. Para mais
informacdes sobre o tratamento, reutilizacdo e reciclagem deste
produto, entre em contato com a autoridade local, o servico de coleta
de lixo doméstico ou a loja onde o aparelho foi comprado.

NOTE
NAO RETIRE O PLASTICO PROTETOR DO PRODUTO ATE QUE A INSTALACAO
ESTEJA FINALIZADA







INSTALACAO
X
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Procedimento para reparacao

o Desenhos Dimensionais ]
o Fixe a coifa como mostra o desenho ]

Conexao e montagem

Antes de conectar o aparelho, verifique a instalacdo doméstica. Aparelho com cabo
de alimentacdo pré-equipado: O cabo de alimentacdo s6 deve ser substituido por um
engenheiro pds-venda treinado.

Instalacdo: ndo prenda o cabo de alimentacado e ndo o encaminhe sobre
as arestas afiadas. Se o forno for um tipo embutido, encaminhe o cabo
nos cantos traseiros do forno para a tomada.

Conexao Elétrica |

Conecte o produto a rede elétrica e verifique a operagao:
o Tensdo: veja a placa de classificagao.
o Conectar aderindo estritamente o diagrama.
1.Marrom
2. Azul
3.Amarelo e Verde

Diagrama de Fiacao ®

S e,






Display do Painel

TL: botéo luminoso: liga e desliga os Leds.

| A T1: Liga e desliga o motor; Primeira velocidade do motor;
Qv Abertura e fechamento do corpo da coifa.

@ T2: Segunda velocidade.

@ T3: Terceira velocidade. Segure o bot&o para ativar o turbo
por 5 minutos.

/] TT: Pressionando este botdo, o motor permanecera

Q funcionando na velocidade selecionada por 15 minutos, entdo

todas as fun¢Bes serdo desligadas e o corpo da coifa fechara.

o Para abrir o corpo da coifa, pressione o botdo T1; Uma vez completada a
abertura, o motor comecard a trabalhar na primeira velocidade e todas as
outras funcdes estardo disponiveis.

o Parafechar o exaustor, pressione T1; Quando comeca a fechar, aluze o
motor desligam.

o Existe um estado de emergéncia quando o sistema anti-compressao
entra em operac3o (interferéncia de corpos estranhos); E possivel
redefinir todas as fun¢gdes com uma pressao longa do botdo T1.

Reposi¢éo do LED

o Contate um técnico na érea.




INSTRUCOES

Reposicao de filtros

o A.FILTROS DE CARBONO ATIVADO (Apenas tipos de filtragem):
- O conjunto do filtro ndo pode ser regenerado e deve ser substituido pelo
menos de dois em dois meses
o B. FILTRO DE ANTI-GRAFINA METALICOS:
- Os filtros devem ser lavados pelo menos um por més com agua quente e
detergente
- Também pode ser lavado com detergente.
- Abrir por meio da alca.

Dicas para Economia de Energia

¢ Use sempre a tampa correspondente a cada potencidmetro. Ao cozinhar
sem uma tampa, o consumo de energia é um pouco maior.
e Use uma tampa de vidro para ver dentro sem ter que levantar.
e Use recipientes de mesa. Se a base ndo for plana, o consumo de energia é maior.
¢ Para pequenas quantidades, use pequenas panelas. Uma tigela larga e cheia
precisa de muita energia.
e Para cozinhar, use um pouco de dgua. Assim, economiza energia e
preserva todas as vitaminas e minerais nos vegetais.
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INSTALLAZIONE CON MOTORE A BORDO - ENGINE WITH INSTALLATION ON BOARD -
INSTALACION CON MOTOR A BORDO - INSTALLATION AVEC MOTEUR A BORD -

____J
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INSTALLAZIONE CON MOTORE REMOTO - INSTALLATION WITH REMOTE ENGINE -
INSTALACION CON MOTOR A DISTANCIA - INSTALLATION AVEC MOTEUR A DISTANCE -

INSTALLATION MIT FERN/REMOTE MOTOR




INSTALLAZIONE CON MOTORE REMOTO - INSTALLATION WITH REMOTE ENGINE -
INSTALACION CON MOTOR A DISTANCIA - INSTALLATION AVEC MOTEUR A DISTANCE -
INSTALLATION MIT FERN/REMOTE MOTOR .




INSTALLAZIONE BOX ELETTRONICO A BORDO CAPPA - INSTALLATION ON BOARD
ELECTRONIC BOX HOOD - INSTALACION CAJA ELECTRONICA AL BORDE CAMPANA -
INSTALLATION BOX ELECTRONIQUE A BORD HOTTE - INSTALLATION AN BORD
ELEKTRONISCHE BOX HAUBE:' 1.

4x(4.2x9.5)

INSTALLAZIONE LIBERA DEL BOX ELETTRONICO - FREE INSTALLATION OF
ELECTRONIC BOX - INSTALACION LIBRE DE CAJA ELECTRONICA - INSTALLATION
LIBRE DU BOX ELECTRONIQUE - FREIE INSTALLATION VON ELEKTRONISCHER BOX -




XOBAINOYLINI3
y30 ONNONIBY3A . INDINO¥ULOIF
31|08 V1 30 NODGANNOD - VOINOYLOIN3 VIvO
Y1 30 30VIN3 - NOILOINNOD X008 JINO¥LO3T3
= OOINO¥LL3N3 X08 130 OLN3IWVOITI0D







RIMOZIONE E SOSTITUZIONE FILTRI ALLUMINIO - REMOVAL AND REPLAGEMENT FILTER
ALUMINIUM - REMOCION Y REEMPLAZQ FILTRO DE ALUMINIO -

ENLEVEMENT ET REMPLACEMENT FILTRES EN ALUMINIUM - AUSBAL

UND AUSTAUSCH ALUMINIUM FILTER




RIMOZIONE E SOSTITUZIONE FILTRI CARBONE MATERASSING - REMOVAL AND
REPLACEMENT CARBON FILTERS - REMOCION ¥ REEMPLAZQ FILTROS DE CARBON
COCHONETA - ENLEVEMENT ET REMPLACEMENT PAD FILTRES A CHARBON - AUSBAU
UND AUSTAUSCH CARBON FILTER
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SICUREZZA ANTIPIZZICAMENTO - SAFETY ANTI-PINCH - SEGURIDAD ANTI-
APRETAMIENTO - SECURITE ANTI-PINCEMENT - SICHERHEIT EINKLEMMSCHUTZ -
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